CLEANING ROD LOOPS - 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Brass loops are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods
ONLY.

Attributes

Name: 30 CAL FEMALE THREADED LOOP
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000055

Mfr. No.: 30LF

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 608060200912

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CLEANING ROD
LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP entschieden
haben. Diese Messingschleifen sind speziell fur die Verwendung mit Dewey Coated Rifle Rods entworfen. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemaflen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich lber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Messingschleifen nur mit Dewey Coated Rifle Rods.

Stellen Sie sicher, dass die Schleifen richtig am Reinigungsstab befestigt sind, um ein Abrutschen
wahrend der Anwendung zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen gefahrlichen Gegenstanden wahrend der
Nutzung.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Schleife:

[¢]

Nehmen Sie die Messingschleife aus der Verpackung.

Uberprifen Sie die Schleife auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Schrauben Sie die Schleife vorsichtig in das Gewinde des Dewey Coated Rifle Rods.
Stellen Sie sicher, dass die Schleife fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung der Schleife:

[¢]

Flhren Sie die Schleife vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewegen Sie den Reinigungsstab sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass die Schleife wahrend des Reinigungsvorgangs nicht beschadigt wird.
Nach der Verwendung reinigen Sie die Schleife mit einem trockenen Tuch und lagern Sie sie an
einem sicheren Ort.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die zustandige Behorde in lhrer Nahe.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD
LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. This product is designed
specifically for use with Dewey Coated Rifle Rods. It is important to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Dewey Coated Rifle Rods to avoid compatibility issues.

¢ Avoid using excessive force when attaching or detaching the loop to prevent damage.
¢ Do not use the loop if it appears damaged or worn.

Ensure that the cleaning rod is securely attached to the loop before use.

Do not |leave the cleaning rod unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the cleaning rod is compatible with the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP.

o Align the female threaded loop with the end of the cleaning rod.

o Carefully screw the loop onto the cleaning rod until it is securely fastened. Do not overtighten.

2. Usage

o Insert the cleaning rod with the attached loop into the firearm's barrel as per the manufacturer's
instructions.

o Use appropriate cleaning materials and solvents designed for firearms.

o After use, carefully remove the cleaning rod from the barrel and detach the loop.

Disposal Instructions
 Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
¢ If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP, please
refer to the manufacturer's contact points available on the product packaging or website.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the
CLEANING ROD LOOPS 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Your safety is our priority. Thank you for your
attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los lazos de limpieza de latén Dewey 30 Cal. Este producto esta disefiado especificamente
para su uso con las varillas recubiertas Dewey. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, lea
atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente los lazos de
limpieza para detectar cualquier dafio.

e Utiliza el producto Unicamente para su propdésito previsto. No lo uses para ningln otro tipo de limpieza
gue no sea para armas de fuego de calibre .30.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables. Este producto no esta
destinado a su uso por menores de edad.

¢ Si notas algln problema durante el uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre gafas de seguridad cuando limpies armas de fuego para proteger tus ojos de residuos o
particulas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.

No uses el lazo de limpieza en un arma que no esté disefiada para el calibre .30.

Evita el uso excesivo de fuerza al limpiar para no dafar el lazo o el arma.

No utilices el producto si presenta signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la varilla recubierta Dewey y el lazo de
limpieza.

2. Instalacion:

o Conecta el lazo de limpieza a la varilla recubierta Dewey asegurdndote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya holgura entre el lazo y la varilla.

3. Uso:

o Inserta la varilla con el lazo en el cafién del arma con cuidado.

o Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del
cafodn.

o No fuerces el lazo a través del cafidn; si sientes resistencia, retira el lazo y verifica si hay
obstrucciones.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el lazo de limpieza y limpia cualquier residuo del
lazo y de la varilla.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Desecho

¢ Si el lazo de limpieza esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
¢ No arrojes el lazo a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos
de limpieza de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a la mano la informacién de contacto del
fabricante o distribuidor. Es importante que puedas acceder a asistencia en caso de que surjan problemas o
preguntas sobre el uso del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, podras utilizar los lazos de limpieza de latén Dewey 30 Cal de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si tienes alguna
duda o inquietud, no dudes en buscar mds informacién o asistencia.



Guide de sécurité pour les Boucles en laiton
CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boucles en laiton CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP. Ce produit est concu pour étre utilisé avec les tiges de fusil revétues Dewey. Pour assurer une
utilisation sidre et efficace, il est essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité
cidessous.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour éviter les accidents.
Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement les boucles en laiton avec les tiges de fusil Dewey appropriées.
Ne force pas la boucle sur la tige. Assuretoi qu'elles sont compatibles.

Porte des lunettes de protection si tu es sensible aux débris lors du nettoyage.

Ne laisse pas la boucle sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Vérifie que la tige de fusil est propre et séche avant d'installer la boucle.
o Vis la boucle sur la tige de fusil jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée. Ne force pas.

2. Utilisation :

o Utilise la boucle pour nettoyer le canon du fusil avec un mouvement doux et controlé.
o Evite de tourner ou de tordre la tige de fusil pendant I'utilisation pour prévenir les dommages.
o Apres utilisation, nettoie la boucle pour enlever tout résidu de nettoyage.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, suis les directives locales pour une élimination sdre.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact basé dans I'UE pour les demandes de sécurité. Consulte le site officiel des autorités
compétentes pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des boucles en laiton CLEANING ROD
LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et



celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP

Introduzione

Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso delle anse in ottone CLEANING ROD
LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Leggere attentamente queste informazioni per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente qualsiasi malfunzionamento o incidente alle autorita competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con aste per fucile rivestite Dewey per garantire compatibilita e sicurezza.

Non applicare eccessiva forza durante 'uso per evitare danni al prodotto o all'asta.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto per prevenire lesioni agli occhi.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi elettrici o di corrosione.
Mantieni il prodotto lontano da sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare il prodotto, esamina attentamente per assicurarti che non ci
siano difetti visibili.
2. Collegamento:
o Avvita I'ansa in ottone all'estremita dell'asta per fucile Dewey, assicurandoti che sia ben fissata.
3. Uso:
o Utilizza I'ansa per pulire I'interno del fucile sequendo le istruzioni del produttore dell'asta.
o Evita movimenti bruschi o eccessivi per garantire un'operazione sicura e efficace.
4. Rimozione:
o Dopo l'uso, svita delicatamente I'ansa dall'asta e puliscila con un panno asciutto per rimuovere
residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei metalli.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare i contenitori appropriati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto le anse in ottone CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Segui
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.



Brukerveiledning for CLEANING ROD LOOPS
DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Introduksjon

Takk for at du valgte CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Denne produktet er
spesialdesignet for bruk med Dewey Coated Rifle Rods KUN. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
fglg denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer rengjgringsutstyr.

Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller ekstrem varme.

Bruk riktig kaliber (30 Caliber /.308) for a unnga skade pa produktet eller vapenet.
Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller produktet: Fgr bruk, sgrg for at messinglgkker er i god stand og uten synlige skader.
2. Montering:
o Skru lgkken forsiktig pa Dewey Coated Rifle Rod.
o Sgrg for at den er festet sikkert for & unnga at den Igsner under bruk.
3. Bruk:
o Bruk lgkken til 3 rengjere riflen. Fglg produsentens instruksjoner for rengjgring av vapen.
o Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker lgkken for a hindre skade.
4. Etter bruk:
o Rengjgr lgkken med en passende rengjgringslgsning.
o Oppbevar lgkken pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, kast det i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall, hvis det er spesifikke retningslinjer
for metallavfall i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Vennligst falg disse retningslinjene for & sikre trygg bruk av CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Petli Czyszczacych
Dewey 30 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup petli czyszczacych Dewey 30 Cal. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenhstwie i skutecznosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj petli czyszczacych Dewey tylko z odpowiednimi rurkami do czyszczenia ryfli.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia rury.

e Zawsze zakfadaj okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig rurke do czyszczenia ryfli Dewey.
o Sprawdz, czy petla czyszczaca jest czysta i nieuszkodzona.

2. Montaz:

o Wkrec petle czyszczaca w rurke do czyszczenia ryfli, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.
o Upewnij sie, ze petla jest odpowiednio dopasowana do kal. 30 (.308).

3. Uzytkowanie:

o W16z rurke z zamocowang petla do lufy broni.
o Delikatnie przesuwaj rurke tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij rurke z lufy.

4. Czyszczenie:

o Po kazdym uzyciu oczys$¢ petle czyszczaca z resztek brudu i zanieczyszczen.
o Przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do srodowiska naturalnego.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby prawidtowo zutylizowaé mosiezne petle.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

* Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania petli czyszczacych Dewey
30 Cal.



CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE
THREADED LOOP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
tuote on suunniteltu erityisesti Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa kaytettavaksi. Tassa oppaassa
annetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa kaytettavaksi.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta vain suositeltuja Dewey Coated Rifle Rods tuotteita tdman silmukan kanssa.
Varmista, ettd silmukka on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai siind on vieraita esineit.

Valta tuotteen kayttda, jos olet epavarma sen kunnosta tai soveltuvuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd Dewey Coated Rifle Rod on puhdas ja ehja.

o Kiinnitd CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tiukasti Dewey Coated
Rifle Rodiin.

o Tarkista, etta silmukka on oikein kiinnitetty ja ei liiku.

2. Kaytto:

o Kayta silmukkaa puhdistustdiden aikana ainoastaan suositellussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia (30 Caliber / .308) tuotteen kanssa.
o Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on kaikki tuotteen tiedot kasilla, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD LOOPS
DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP

Introduktion

Tack for att du har valt CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Denna produkt ar
speciellt utformad for anvandning med Dewey Coated Rifle Rods. FOr att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkter fér rengéring av vapen.
¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra brandkallor.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att forhindra olyckor.
Anvand aldrig produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av CLEANING ROD LOOPS:

o Skruva fast den massingséglan pa Dewey Coated Rifle Rod.
o Se till att 6glan sitter ordentligt fast for att forhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning av produkten:

o Anvand églan for att fasta rengéringsmaterialet som behdvs for att rengéra ditt vapen.
o Dra forsiktigt i reng6ringsmaterialet fér att undvika skador pa bade 6glan och vapnet.
o Efter anvandning, ta bort rengdringsmaterialet och kontrollera att 6glan ar i gott skick.

3. Underhall:

o Rengor dglan efter varje anvandning for att forhindra ansamling av smuts och skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL
FEMALE THREADED LOOP, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouziti smycek CLEANING
ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED
LOOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili smycky CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné ¢isténi vasich zbrani. Tento ndvod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani vyrobku a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si peclivé precCtéte tento navod.

* PouZivejte pouze s Dewey Coated Rifle Rods.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni.

¢ Nikdy nepouzivejte poskozeny vyrobek.

¢ Pokud zjistite jakékoli nebezpeclné situace, okamzité prestante vyrobek pouZzivat a kontaktujte pfislusné
Urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Ujistéte se, ze smycky jsou spravné pripevnény k tyci pred pouzitim.

* Pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci pfi Cisténi.

Vyvarujte se nadmérné sily pfi manipulaci se smyc¢kami, aby nedoslo k jejich poskozeni.
Nedotykejte se ostrych ¢asti smycek pfi Cisténi.

Pri Cisténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran vzdy bezpecné zajisténa a neobsahuje naboje.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravnou velikost smycek pro vasi ty¢ (30 Caliber /.308).
2. Pfipevnéte smycku na Dewey Coated Rifle Rod:
o Zasunfte smycku do zavitu tyce.
o Otocte smycku ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude pevné pripevnéna.
3. Ujistéte se, Ze je smycka spravné upevnéna pred pouzitim.
4. Pouzijte smycku k ¢isténi zbrané podle pokynd vyrobce tyce.
5. Po pouziti diikladné vycistéte smycku a ulozte ji na suchém misté.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate po ruce informace o vyrobku, véetné jeho ndzvu a ¢isla modelu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD LOOPS DEWEY 30 CAL FEMALE THREADED LOOP. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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